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RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du das RUGER® Double Action Revolvers Shop Manual gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnhahmen, um die sichere und effektive Nutzung des
Handbuchs beim Arbeiten mit RUGER Double Action Revolvers, insbesondere der Speed, Security und Service
Six Series, zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du ihn verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass du einen sicheren und geschutzten Arbeitsplatz hast, wenn du an Feuerwaffen
arbeitest.

¢ Halte alle Werkzeuge und Teile organisiert, um das Verlieren kleiner Komponenten zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest.

¢ Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern aufbewahrt werden.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit
Feuerwaffen befolgt werden.

e Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitsmitteilungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Versuche nicht, eine Feuerwaffe ohne das nétige Wissen und Training zu zerlegen oder zu reparieren.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Befolge den FehlersuchelLeitfaden sorgfaltig, um Schaden an der Feuerwaffe oder Verletzungen zu
vermeiden.

Verwende nur empfohlene Werkzeuge, wie im Handbuch angegeben.

¢ Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und kleinen Teilen, die ein Verletzungsrisiko darstellen kénnten.
Wenn du dir Uber ein Verfahren unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Teile, bevor du mit der Arbeit beginnst.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Demontage:

o Siehe Abschnitt | des Handbuchs fiir detaillierte Anweisungen zur Demontage.
o Befolge jeden Schritt sorgfaltig und eile nicht durch den Prozess.

3. Grundlegende Priifungen:

o Fuhre grundlegende Prafungen durch, wie im Handbuch beschrieben, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten ordnungsgemal funktionieren.

4. Teileidentifikation:



o Mache dich mit den TeileDiagrammen im Handbuch vertraut, um die Komponenten korrekt zu
identifizieren.

5. Innenwartung:

o Befolge die Richtlinien zur Innenwartung im Handbuch, um die Funktionalitat der Feuerwaffe zu
erhalten.

6. Wiederzusammenbau:

o Setze die Feuerwaffe sorgfaltig wieder zusammen, indem du die Demontageschritte in

umgekehrter Reihenfolge befolgst.
o Stelle sicher, dass alle Teile sicher an ihrem Platz sind, bevor du die Feuerwaffe testest.

7. Testen:

o Flhre nach dem Wiederzusammenbau eine Reihe von Sicherheitsprifungen durch, bevor du die
Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten Teile oder Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen sicher und ordnungsgemaR entsorgt werden, wenn sie nicht mehr
verwendet werden.

Kontaktinformation fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte deine lokale Waffenbehérde oder einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Bitte denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen oberste Prioritat hat. Befolge diese Richtlinien
genau, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen RUGER Double Action Revolvers zu gewahrleisten.



RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® Double Action Revolvers Shop Manual. This guide provides essential safety
instructions and precautions to ensure the safe and effective use of the manual when working with RUGER
Double Action Revolvers, specifically the Speed, Security, and Service Six Series. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you have a safe and secure workspace when performing any work on firearms.

Keep all tools and parts organized to avoid losing small components.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

Ensure that all firearms are stored securely and out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that all safety protocols are followed when handling firearms.
Regularly check for updates on product recalls and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to disassemble or repair any firearm without proper knowledge and training.
Always ensure the firearm is unloaded before beginning any work.

Follow the Trouble Shooting Guide carefully to avoid damaging the firearm or injuring yourself.
Use only recommended tools as specified in the manual.

Be cautious of sharp edges and small parts that may pose a risk of injury.

If you are unsure about any procedure, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and parts before starting any work.
o Ensure you have a clean, welllit workspace.

2. Disassembly:

o Refer to Section | of the manual for detailed disassembly instructions.
o Follow each step carefully and do not rush the process.

3. Basic Checks:

o Perform basic checks as outlined in the manual to ensure all components are functioning properly.
4. Parts ldentification:

o Familiarize yourself with parts diagrams provided in the manual to correctly identify components.
5. Interior Servicing:

o Follow the interior servicing guidelines in the manual to maintain the firearm’s functionality.

6. Reassembly:



o Carefully reassemble the firearm following the disassembly steps in reverse order.
o Ensure all parts are securely in place before testing the firearm.

7. Testing:

o After reassembly, conduct a series of safety checks before using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused parts or materials in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all firearms are disposed of safely and securely if they are no longer in use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult your local firearms authority or a
qualified gunsmith.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Follow these guidelines closely to ensure a
safe and effective experience with your RUGER Double Action Revolvers.



MANUAL DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
REVOLVERES DE ACCION DOBLE RUGER®

Introduccion

Gracias por elegir el Manual de Instrucciones de Revdlveres de Accién Doble RUGER®. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y precauciones para asegurar el uso seguro y efectivo del manual al
trabajar con los revélveres RUGER de las series Speed, Security y Service Six. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

¢ AsegUrate de tener un espacio de trabajo seguro y protegido al realizar cualquier trabajo en armas de
fuego.

e Mantén todas las herramientas y piezas organizadas para evitar perder componentes pequefos.

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al trabajar con armas de
fuego.

e Aseglrate de que todas las armas de fuego estén almacenadas de manera segura y fuera del alcance de
nifos y usuarios no autorizados.

¢ Mantente consciente de tu entorno y asegurate de seguir todos los protocolos de seguridad al manejar
armas de fuego.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y avisos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No intentes desensamblar o reparar ninguna arma de fuego sin el conocimiento y la capacitacién
adecuados.

* Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.

Sigue cuidadosamente la Guia de Solucién de Problemas para evitar dafiar el arma o lastimarte.

Usa solo las herramientas recomendadas segun lo especificado en el manual.

Ten cuidado con los bordes afilados y las piezas pequefias que pueden representar un riesgo de lesion.

Si no estas seguro acerca de algln procedimiento, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y piezas necesarias antes de comenzar cualquier trabajo.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Desensamblaje:

o Consulta la Seccién | del manual para obtener instrucciones detalladas de desensamblaje.
o Sigue cada paso cuidadosamente y no apresures el proceso.

3. Comprobaciones Basicas:

o Realiza las comprobaciones bdsicas como se indica en el manual para asegurar que todos los
componentes funcionen correctamente.

4. ldentificacion de Piezas:



o Familiarizate con los diagramas de piezas proporcionados en el manual para identificar
correctamente los componentes.

5. Servicio Interior:

o Sigue las pautas de servicio interior en el manual para mantener la funcionalidad del arma de
fuego.

6. Reensamblaje:

o Vuelve a ensamblar cuidadosamente el arma siguiendo los pasos de desensamblaje en orden
inverso.
o AsegUrate de que todas las piezas estén en su lugar de manera segura antes de probar el arma.

7. Pruebas:

o Después del reensamblaje, realiza una serie de comprobaciones de seguridad antes de usar el
arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte o material no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
e AsegUrate de que todas las armas de fuego se eliminen de manera segura y protegida si ya no estdn en
uso.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta con la autoridad local
de armas de fuego o un armero calificado.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar armas de fuego. Sigue estas pautas de cerca para asegurar
una experiencia segura y efectiva con tus Revdlveres de Accién Doble RUGER®.



MANUEL DE SECURITE DES REVOLVERS A DOUBLE
ACTION RUGER®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Manuel de Réparation des Révolvers a Double Action RUGER®. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des précautions pour garantir I'utilisation sire et efficace du manuel lors
de travaux sur les révolvers a double action RUGER®, en particulier les séries Speed, Security et Service Six.
Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi d'avoir un espace de travail slr et sécurisé lorsque tu effectues des travaux sur les armes a
feu.

Garde tous les outils et piéces organisés pour éviter de perdre des composants petits.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lorsque tu
travailles avec des armes a feu.

Assuretoi que toutes les armes a feu sont stockées en toute sécurité et hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Sois conscient de ton environnement et veille a ce que tous les protocoles de sécurité soient suivis lors
de la manipulation des armes a feu.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits et les avis de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de démonter ou de réparer une arme a feu sans connaissances et formation appropriées.
Assuretoi toujours que l'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail.

Suis attentivement le Guide de Dépannage pour éviter d'endommager I'arme ou de te blesser.

Utilise uniquement les outils recommandés comme spécifié dans le manuel.

Fais attention aux bords tranchants et aux petites pieces qui peuvent présenter un risque de blessure.
Si tu n'es pas sdr de toute procédure, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et pieces nécessaires avant de commencer tout travail.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Démontage :

o Consulte la Section | du manuel pour des instructions détaillées de démontage.
o Suis chaque étape attentivement et ne précipite pas le processus.

Vérifications de Base :

o Effectue les vérifications de base comme indiqué dans le manuel pour t'assurer que tous les
composants fonctionnent correctement.

Identification des Pieces :

o Familiarisetoi avec les diagrammes de pieces fournis dans le manuel pour identifier correctement



les composants.
5. Entretien Intérieur :

o Suis les directives d'entretien intérieur dans le manuel pour maintenir la fonctionnalité de I'arme a
feu.

6. Réassemblage :

o Réassemble soigneusement I'arme a feu en suivant les étapes de démontage dans I'ordre inverse.
o Assuretoi que toutes les pieces sont bien en place avant de tester I'arme.

7. Test:

o Aprés le réassemblage, effectue une série de vérifications de sécurité avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes pieéces ou matériaux inutilisés conformément aux réglementations locales.
e Assuretoi que toutes les armes a feu sont éliminées en toute sécurité et de maniére sécurisée si elles ne
sont plus utilisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte ton autorité locale sur les
armes a feu ou un armurier qualifié.

N'oublie pas que la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes a feu. Suis ces directives de pres
pour garantir une expérience slre et efficace avec tes révolvers a double action RUGER®.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MANUALE DI
OFFICINA DEI REVOLVER A DOPPIA AZIONE
RUGER®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manuale di Officina dei Revolver a Doppia Azione RUGER®. Questa guida fornisce
istruzioni e precauzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del manuale quando si
lavora con i revolver RUGER a doppia azione, in particolare le serie Speed, Security e Service Six. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurati di avere uno spazio di lavoro sicuro e protetto quando esegui qualsiasi lavoro su armi da fuoco.

¢ Tieni tutti gli strumenti e i pezzi organizzati per evitare di perdere componenti piccoli.

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con
armi da fuoco.

¢ Assicurati che tutte le armi da fuoco siano conservate in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che tutti i protocolli di sicurezza siano seguiti quando
maneggi armi da fuoco.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti e avvisi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare o riparare alcuna arma da fuoco senza la giusta conoscenza e formazione.
Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Seqgui attentamente la Guida alla Risoluzione dei Problemi per evitare di danneggiare I'arma da fuoco o
ferirti.

Utilizza solo strumenti raccomandati come specificato nel manuale.

Fai attenzione a bordi affilati e piccole parti che possono rappresentare un rischio di infortunio.

¢ Se non sei sicuro di alcuna procedura, cerca assistenza da un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i pezzi necessari prima di iniziare qualsiasi lavoro.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Smontaggio:

o Fai riferimento alla Sezione | del manuale per le istruzioni dettagliate sullo smontaggio.
o Segui ogni passaggio con attenzione e non affrettare il processo.

3. Controlli di Base:

o Esequi i controlli di base come indicato nel manuale per garantire che tutti i componenti funzionino
correttamente.

4. ldentificazione dei Pezzi:



o Familiarizzati con i diagrammi dei pezzi forniti nel manuale per identificare correttamente i
componenti.

5. Servizio Interno:

o Segui le linee guida per il servizio interno nel manuale per mantenere la funzionalita dell'arma da
fuoco.

6. Riassemblaggio:

o Riassembla con attenzione I'arma da fuoco seguendo i passaggi di smontaggio in ordine inverso.
o Assicurati che tutte le parti siano saldamente in posizione prima di testare |I'arma da fuoco.

7. Test:

o Dopo il riassemblaggio, esegui una serie di controlli di sicurezza prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali pezzi o materiali inutilizzati in conformita con le normative locali.
¢ Assicurati che tutte le armi da fuoco siano smaltite in modo sicuro e protetto se non sono piu in uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di consultare I'autorita
locale sulle armi da fuoco o un gunsmith qualificato.

Si prega di ricordare che la sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Segui queste linee
guida attentamente per garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi revolver RUGER a doppia azione.



RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® Double Action Revolvers Shop Manual. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for a sikre trygg og effektiv bruk av manualen nar du arbeider med
RUGER Double Action Revolvers, spesielt Speed, Security og Service Six Series. Vennligst les denne guiden ngye
far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid hvert vdpen som om det er ladd.

Sgrg for at du har et trygt og sikkert arbeidsomrade nar du utfgrer arbeid pa vapen.

Hold alle verktgy og deler organisert for @ unnga a miste sma komponenter.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du arbeider med vapen.

Sgrq for at alle vapen oppbevares sikkert og utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at alle sikkerhetsprosedyrer fglges nar du handterer
vapen.

¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om produkttilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Forsgk ikke & demontere eller reparere noe vapen uten riktig kunnskap og opplaering.
Sgrg alltid for at vapenet er uladd fer du begynner noe arbeid.

Falg feilsgkingsguiden ngye for & unnga a skade vapenet eller pafgre deg selv skade.
Bruk kun anbefalte verktgy som spesifisert i manualen.

Veer forsiktig med skarpe kanter og sma deler som kan utgjgre en risiko for skade.
Hvis du er usikker pa noen prosedyre, sgk hjelp fra en kvalifisert vdpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og deler fgr du starter noe arbeid.
o Sgrg for at du har et rent, godt opplyst arbeidsomrade.

2. Demontering:

o Referer til Seksjon | i manualen for detaljerte instruksjoner om demontering.
o Fglg hvert trinn ngye og ikke hast prosessen.

3. Grunnleggende sjekker:

o Utfgr grunnleggende sjekker som beskrevet i manualen for a sikre at alle komponenter fungerer
som de skal.

4. Delsidentifikasjon:
o Bli kjient med deldiagrammene som er gitt i manualen for a korrekt identifisere komponenter.
5. Intern service:

o Fglg retningslinjene for intern service i manualen for a opprettholde vapenets funksjonalitet.



6. Reassembling:

o Forsiktig sett sammen vapenet igjen ved & fglge demonteringstrinnene i omvendt rekkefglge.
o Sgrg for at alle deler er sikkert pa plass fer du tester vapenet.

7. Testing:

o Etter reassembling, gjennomfar en serie sikkerhetssjekker far du bruker vapenet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte deler eller materialer i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at alle vapen kastes pa en sikker og forsvarlig mate hvis de ikke lenger er i bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst konsulter din lokale
vapenmyndighet eller en kvalifisert vapensmed.

Vennligst husk at sikkerhet er avgjgrende nar du handterer vapen. Fglg disse retningslinjene ngye for a sikre en
trygg og effektiv opplevelse med dine RUGER Double Action Revolvers.



RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® Double Action Revolvers Shop Manual. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne
instrukcje bezpieczenhstwa oraz srodki ostroznosci, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
podrecznika podczas pracy z rewolwerami RUGER Double Action, w szczegdlnosci z serii Speed, Security i
Service Six. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze masz bezpieczne i zabezpieczone miejsce pracy podczas wykonywania jakiejkolwiek pracy

nad bronig palna.

Trzymaj wszystkie narzedzia i czesci w porzadku, aby uniknagé zgubienia matych komponentéw.

e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronig palna.

e Upewnij sie, ze wszystkie broh palna jest przechowywana w sposéb bezpieczny i poza zasiegiem dzieci
oraz nieupowaznionych uzytkownikdéw.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze wszystkie protokoty bezpieczenstwa sg przestrzegane
podczas obstugi broni palnej.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i powiadomien o bezpieczenhstwie.

Szczegodlne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie prébuj demontowac ani naprawia¢ zadnej broni palnej bez odpowiedniej wiedzy i szkolenia.

Zawsze upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

Dokfadnie przestrzegaj przewodnika rozwigzywania probleméw, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub
zranienia siebie.

Uzywaj tylko zalecanych narzedzi, jak okreSlono w podreczniku.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i matych czesci, ktére moga stanowic¢ ryzyko urazu.
Jesli nie jestes pewien jakiejkolwiek procedury, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
o Upewnij sie, ze masz czyste, dobrze oswietlone miejsce pracy.

2. Demontaz:

o Zapoznaj sie z Sekcjg | podrecznika, aby uzyskad szczegdtowe instrukcje demontazu.
o Doktadnie przestrzegaj kazdego kroku i nie spiesz sie.

3. Podstawowe kontrole:

o Wykonaj podstawowe kontrole zgodnie z opisem w podreczniku, aby upewnic sie, ze wszystkie
komponenty dziatajg prawidtowo.

4. ldentyfikacja czesci:

o Zapoznaj sie z diagramami czesci zawartymi w podreczniku, aby poprawnie zidentyfikowac



komponenty.
5. Serwisowanie wnetrza:

o Postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczacymi serwisowania wnetrza w podreczniku, aby utrzymac
funkcjonalnos¢ broni.

6. Montaz:

o Ostroznie zmontuj bron, postepujac w odwrotnej kolejnosci do krokéw demontazu.
o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dobrze osadzone przed przetestowaniem broni.

7. Testowanie:

o Po zmontowaniu przeprowadZ szereg kontroli bezpieczehstwa przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane czesci lub materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Upewnij sie, ze wszystkie brof palna jest utylizowana w sposéb bezpieczny i zabezpieczony, jesli nie jest
juz uzywana.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, skonsultu;j sie z
lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie bronig palng lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas obstugi broni palnej. Doktadnie przestrzegaj tych
wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z rewolwerami RUGER Double Action.



RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® Double Action Revolvers Shop Manualin. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja varotoimia, jotta voit kayttda manuaalia turvallisesti ja tehokkaasti tyéskennellessasi
RUGER Double Action Revolverien, erityisesti Speed, Security ja Service Six sarjan, kanssa. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

¢ Varmista, etta sinulla on turvallinen ja varma tyétila, kun teet tyota aseiden kanssa.

¢ Pida kaikki ty6kalut ja osat jarjestyksessa, jotta et meneta pienid komponentteja.

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, tydskennellessasi aseiden kanssa.

¢ Varmista, etta kaikki aseet sailytetdan turvallisesti ja lasten seka valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta kaikki turvallisuusprotokollat noudatetaan aseita
kasitellessasi.

¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen palautus ja turvallisuustiedotteet.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttoon

Al3 yrita purkaa tai korjata mitaan asetta ilman asianmukaista tietoa ja koulutusta.

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen minkaan tyon aloittamista.

Noudata huolellisesti vianetsintaopasta valttadksesi aseen vaurioitumista tai itsesi loukkaantumista.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja, kuten manuaalissa on maaritelty.

Ole varovainen teravien reunojen ja pienten osien kanssa, jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisriskin.
Jos et ole varma mistadn menettelysta, pyyda apua patevaltd asekorjaajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen tyon aloittamista.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydtila.

2. Purkaminen:

o Viittaa manuaalin Osa l:een saadaksesi yksityiskohtaiset purkuohjeet.
o Noudata jokaista vaihetta huolellisesti alaka kiirehdi prosessia.

3. Perustarkastukset:

o Suorita manuaalissa esitetyt perustarkastukset varmistaaksesi, ettd kaikki komponentit toimivat
oikein.

4. Osien Tunnistaminen:
o Tutustu manuaalissa annettuihin osakaavioihin tunnistaaksesi komponentit oikein.

5. Sisainen Huolto:



o Noudata manuaalin sisadisen huollon ochjeita aseen toiminnan yllapitamiseksi.

6. Kokoonpano:

o Kokoa ase huolellisesti purkuohjeiden kaanteisessa jarjestyksessa.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen aseen testaamista.

7. Testaus:

o Suorita sarja turvallisuustarkastuksia ennen aseen kayttamista kokoonpanon jalkeen.

Havitysohjeet

¢ Havita kayttamattdmat osat tai materiaalit paikallisten sadantdjen mukaisesti.
¢ Varmista, ettd kaikki aseet havitetaan turvallisesti ja varovasti, jos niita ei enaa kayteta.

Lisatietoja
Kaikkien turvallisuuteen tai tuotetietoihin liittyvien kysymysten osalta ota yhteytta paikallisiin aseviranomaisiin
tai patevaan asekorjaajaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa aseita kasitellessasi. Noudata naita ohjeita tarkasti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RUGER Double Action Revolvereiden kanssa.



RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® Double Action Revolvers Shop Manual. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av manualen
nar du arbetar med RUGER Double Action Revolvers, specifikt Speed, Security och Service Six Series. Vanligen
las denna guide noggrant innan du anvander den.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Se till att du har en saker och trygg arbetsplats nar du utfér arbete pa vapen.

Hall alla verktyg och delar organiserade for att undvika att tappa bort sma komponenter.

Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du arbetar med vapen.

Se till att alla vapen férvaras sakert och utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning och se till att alla sakerhetsprotokoll f6ljs nar du hanterar vapen.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsmeddelanden.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e FOrsok inte att demontera eller reparera nagot vapen utan korrekt kunskap och utbildning.
Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar nagot arbete.

Folj felsdkningsguiden noggrant for att undvika att skada vapnet eller skada dig sjalv.
Anvand endast rekommenderade verktyg som anges i manualen.

Var forsiktig med vassa kanter och sma delar som kan utgéra en risk for skador.

Om du ar osaker pa nagot forfarande, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och delar innan du pabérjar nagot arbete.
o Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.

2. Demontering:

o Hanvisa till avsnitt | i manualen fér detaljerade instruktioner om demontering.
o Folj varje steg noggrant och skynda inte pa processen.

3. Grundlaggande kontroller:

o Utfér grundlaggande kontroller enligt manualen for att sakerstalla att alla komponenter fungerar
korrekt.

4. Delidentifiering:
o Bekanta dig med deldiagram som tillhandahalls i manualen for att korrekt identifiera komponenter.
5. Inre service:

o Folj riktlinjerna for inre service i manualen for att uppratthalla vapnets funktionalitet.



6. Atermontering:

o Rtermontera forsiktigt vapnet genom att flja demonteringsstegen i omvand ordning.
o Se till att alla delar ar sakert pa plats innan du testar vapnet.

7. Testning:

o Efter atermontering, genomfor en serie sakerhetskontroller innan du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvanda delar eller material i enlighet med lokala foreskrifter.
e Se till att alla vapen kasseras pa ett sakert och tryggt satt om de inte Idngre anvands.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen konsultera din lokala
vapemyndighet eller en kvalificerad vapensmed.

Vanligen kom ihag att sékerhet &r av stérsta vikt nar du hanterar vapen. F6lj dessa riktlinjer noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina RUGER Double Action Revolvers.



RUGER® DOUBLE ACTION REVOLVERS SHOP
MANUAL BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® Double Action Revolvers Shop Manual. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni instrukce a opatfeni, ktera zajisti bezpecné a efektivni pouziti manualu pfi praci s revolvery
RUGER Double Action, konkrétné se sériemi Speed, Security a Service Six. Pfed pouzitim si prosim tento
privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

e Zajistéte si bezpelné a zabezpeclené pracovni prostiedi pfi jakékoli praci se zbranémi.

e Drzte vSechny nastroje a dily organizované, abyste predesli ztraté malych komponentd.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi praci se zbranémi.

e Zajistéte, aby byly vsechny zbrané bezpecné ulozeny a mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte dodrzovani vsech bezpecnostnich protokoll pfi manipulaci se
zbranémi.

¢ Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktd a bezpe¢nostni oznameni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepokousejte se rozebrat nebo opravit Zadnou zbrar bez potfebnych znalosti a Skoleni.

* Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed zahajenim jakékoli prace.

Peclivé dodrzujte priivodce pro reseni problém(, abyste se vyhnuli poskozeni zbrané nebo zranéni.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje, jak je uvedeno v manualu.

Budte opatrni na ostré hrany a malé c¢asti, které mohou predstavovat riziko zranéni.

Pokud si nejste jisti jakymkoli postupem, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a dily pred zahajenim jakékoli prace.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.

2. Demontaz:

o Odkazujte na sekci | manualu pro podrobné pokyny k demontazi.
o Peclivé dodrzujte kazdy krok a nespéchejte.

3. Zakladni kontroly:

o Provedte zakladni kontroly, jak je uvedeno v manualu, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty
funguji spravné.

4. ldentifikace dilu:
o Seznamte se s diagramy dild uvedenymi v manualu, abyste spravné identifikovali komponenty.
5. Vnitfni udrzba:

o Dodrzujte pokyny pro vnitini ddrzbu v manudlu, abyste udrzeli funkénost zbrané.



6. Opétovna montaz:

o Peclivé znovu sestavte zbran podle krokl demontaze v opacném poradi.
o Ujistéte se, Ze vSechny dily jsou bezpecné na svém misté pred testovanim zbrané.

7. Testovani:

o Po opétovné montazi provedte sérii bezpecnostnich kontrol pfed pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité dily nebo materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Zajistéte, aby byly vSechny zbrané bezpecné a spravné zlikvidovany, pokud jiz nejsou pouzivany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na mistni zbrojni
autoritu nebo kvalifikovaného zbrojite.

Pamatujte, ze bezpecnost je na prvnim misté pri manipulaci se zbranémi. Peclivé dodrzujte tyto pokyny, abyste
zajistili bezpelny a efektivni zazitek s vasimi revolvery RUGER Double Action.
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